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True Wireless Stereo Earbuds
Snabbstartsguide

Las igenom den har guiden innan du anvander enheten
och se till att den inte tappas bort.

Sakerhetsinformation

® Anvéand inte enheten i dammiga, fuktiga eller smutsiga miljéer eller nara
magnetfalt fér att férhindra skada pa inre kretsar.

® Justera volymen till Iamplig niva nér du lyssnar pa musik eller ringer samtal
med dina 6ronsnackor. Exponering av hégt ljud kan orsaka permanent
hérselskada.

® Anvénd inte enheten nar du kér.

® Omslut eller forsegla inte den har enheten, och tack inte 6ver den med en
handduk eller andra féremal. Anvand inte den har enheten nér den befinner
sig i en sluten miljo, t.ex. en ask eller ett fodral.

® Hall enheten borta fran brand och varma kallor som elektriska element,
mikrovagsugnar, ugnar, varmvattenberedare, spisar och ljus.

® Torka inte enheten med hjélp av en extern varmekalla, till exempel i en
mikrovagsugn eller med en hartork.

® Anvéand en ren, mjuk och torr trasa fér att rengéra enheten.
Stang av enheten innan rengéring.

® Anvénd den har enheten vid temperaturer mellan -10 °C och +45 °C och
férvara enheten och dess tillbehér vid temperaturer mellan -40 °C och +70 °C.
Extrem varme eller kyla kan skada enheten.

® Forvara enheten och dess tillbehor i ett svalt och vl ventilerat utrymme dar
de inte utsatts for direkt solljus.

® Eftersom enheten och dess tillbehér kan innehélla smé& komponenter ska de

foérvaras utom rackhall f6r barn f6r att férhindra kvavning eller skada.

e Undvik att ta isér eller &ndra pa den har enheten eller dess tillbehor.
Obehérig demontering och andringar kan leda till att fabriksgarantin
upphavs. Kontakta vart kundservicecenter om enheten inte fungerar korrekt.

® Kassera inte den hér enheten och dess tillbehér som vanligt hushallsavfall.
Folj lokala lagar och bestdmmelser om bortskaffande av enheten och dess
tillbehor och atervinn sa mycket som méjligt.

® Trampa inte pa, dra inte i och bgj inte kablar.

Kablarna kan skadas och orsaka fel pa enheten.

® Anvand inte starka kemikalier, rengéringsmedel eller tvattmedel for att
rengdra enheten eller dess tillbehér. Anvand en ren, mjuk och torr trasa nar
du rengdr enheten och dess tillbehdr.

1 2
Férpackningslista U_tseer]dfa _______________________________________________
Tradl6sa Bluetooth-6ronsnackor 1 par
L‘addningsfodral 1 ) ‘Ladkdnmgsfcdra\ets Primar mikrofon
Oronkuddar 2 par (stora, sma) oc
Type-C-laddningskabel 1
Anvéndarhandbok 1 Laddningsfodralets Kontaktpunkt for
Alkoholservetter 2 indikator laddning

Grundlaggande specifikationer

Produktnamn: True Wireless Stereo Earbuds
Produktmodell: CE79

Nettovikt: 47,1 g

Huvudsakligt material: ABS+PC

Oronsnackornas batterikapacitet: 55 mAh (typ.)
Laddningsfodralets batterikapacitet: 500 mAh (typ.)
Driftfrekvens: 2 402-2 480 MHz

Maximal uteffekt: < 10 dBm (for BT); < 10 dBm (fér BLE)

Laddningsfodral

Sekundar mikrofon
Oronsnackans indikator

Pekkontrollomrade Oronkudde*

Oronsnécka

Forsiktighetsatgarder

1. Nar du anvénder 6ronsnackorna fér férsta gangen ska
du placera dem i fodralet och stéanga fodraleti 10
sekunder for att aktivera dem.

2. Undvik att ppna och sténga laddningsfodralet ofta
under daglig anvandning.

3. Aktivera Bluetooth pé telefonen innan du tar ut
6ronsnackorna vid daglig anvandning.

4. For att undvika laddnings- och ljudproblem ska du torka
oronsnéckornas laddningskontakter i metall med
alkoholservetterna som féljer med.
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Stanga av

Placera éronsnackorna i laddningsfodralet och stang
fodralet. Oronsnackorna stangs av automatiskt och
gar till laddningslage.

Ladda laddningsfodralet
Anslut laddningsfodralet till stromférsérining med hjalp av
laddningskabeln:
1. Né&r laddningsfodralet laddas lyser indikatorn réd.
— 2. Nér laddningsfodralet ar fulladdat lyser indikatorn bla.
3. Nér laddningskabeln kopplas bort stangs indikatorn av.

Ga till parkopplingslage

1. Om du anvander éronsnackorna for férsta gangen
placerar du dem i laddningsfodralet, stanger fodralet
och dppnar det igen efter 10 sekunder. Indikatorerna
pa bada 6ronsnéckorna blinkar vitt, vilket indikerar att
Sronsnackorna har gatt in i parkopplingslage.

Om det inte &r férsta gangen du anvander
6ronsnackorna éppnar du laddningsfodralet med bada
Sronsnéckorna i fodralet. Om &ronsnackorna inte lyckas
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ateransluta till en enhet efter 10 sekunder blinkar
indikatorerna pa bada éronsnéackorna vitt, vilket
indikerar att 6ronsnéackorna gatt till parkopplingslaget.
. Om Bluetooth avaktiveras pa telefonen efter att
Sronsnéckorna anslutits till telefonen blinkar
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indikatorerna pa bada éronsnackorna vitt, vilket indikerar
att dronsnackorna gatt in i parkopplingslaget.

Parkoppling

Aktivera Bluetooth pa telefonen, sék efter
"Wireless Earbuds” i listan 6ver tillgéngliga
enheten och peka pa den fér att ansluta.
Nar indikatorerna p& bada éronsnéckorna
blinkar vitt en gang var femte sekund har
parkopplingen slutforts.

Wireless Earbuds

Fabriksaterstallning

Placera éronsnackorna i laddningsfodralet
och tryck och hall kvar pa pekkontrollomradet
samtidigt pa bada 6ronsnéckorna i minst 10
sekunder for att aterstalla Gronsnackorna till

fabriksinstéllningarna.

Musikuppspelningsatgarder

;’ (
Tryck och hall Tryck och héll
kvar pa héger kvar pa vénster
oronsnacka i 2 sekunder oGronsnécka i 2

6ronsnacka tva ganger
sekunder

Peka pa vénster
Pausa/spela upp Nésta lat
Samtalsatgarder

Peka pa véanster Peka pa vanster
eller héger eller héger
Sronsnacka tva ganger Gronsnacka tva ganger

Tryck och hall kvar
Avsluta ett samtal

Féregaende lat

pa vénster eller
héger éronsnacka
i 2 sekunder

Svara pa ett samtal

Réstassistentaktivering

Avvisa ett
inkommande samtal

Peka pa vanster eller hdger 6ronsnécka tre ganger
for att aktivera rostassistenten

Indikatorer

Vantar pa parkoppling Bada indikatorerna blinkar vitt
Sromansckor |_Ansluten Bada indikatorerna blinkar vitt en gang var 5:e sekund

Ringer Bada indikatorerna blinkar vitt tva ganger var 5:e sekund
Spelar upp musik Bada indikatorerna ér avstangda
Laddningsfodralet Nir batterinivan ar normal lyser indikatorn bla
Sppnas Nir batterinivan ar lag lyser indikatorn réd
Laddningsfodralet Nir det laddas lyser indikatorn rid
faddas Nar det ar fulladdat lyser indikatorn bl

Underhall

® Hall enheten och dess tillbehér torra. Torka inte enheten med hjélp av en
extern varmekalla, till exempel i en mikrovagsugn eller med en hartork.

® Utsatt inte den har enheten och dess tillbehdr fér extrema temperaturer.
| annat fall kan de sluta fungera, bérja brinna eller explodera.

® Sluta anvanda enheten, stdng alla appar och koppla fran alla anslutna
enheter innan rengéring och underhéll utférs pa enheten.

® Anvand inte starka kemikalier, rengéringsmedel eller tvattmedel for att
rengdra enheten eller dess tillbehér. Anvand en ren, mjuk och torr trasa nar
du rengér enheten och dess tillbehor.

® Latinte kort med magnetremsa (t.ex. bank- eller telefonkort) ligga intill
enheten under langre perioder, eftersom det kan skada kortet.

[Cosonic Intelligent Technologies Co.,Ltd.] deklarerar harmed att
radioutrustningen av typ [CE79] uppfyller direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga EU-férsékran om 6verensstammelse finns

pa webbadressen http://www.cosonic.cc

Tillverkare:

Cosonic Intelligent Technologies Co., Ltd.

Adress: No.151, Ximiaobianwang Section, Dongyuan Avenue,
Shipai Town, Dongguan City, Guangdong Province.
Webbsida: www.cosonic.cc

Tillverkad i Kina
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